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BIBYA/IbHA NPESEHTALIA NYBAILUCTUWYHNX TEKCTIB
fIK OCHOBA PO3POBKW INIAKTUYHOIO CLEHAPIHD
[N HABYAHHA ®PAHKOMOBHOIO rOBOPIHHA TA NNCbMA

Y cmammi 3anpornoHo8aHO MemoOUKy 8UKOPUCMAaHHS 8i3yarbHOi
npeseHmaujii nybniyucmu4Hux mekcmig Ornisi po3pobKu cueHapito Ha-
syasibHUX 0iti 3 080/100iHHS cmydeHmamu YMIHHSIMU ¢bpaHKOMOBHO20
YCHO20 ma MuUcemMHo20 MoerneHHs. [poaHanizogaHo MpultioMu 8idyanbHoi
npeseHmauii nybniyucmu4yHux Mamepiarnie Ha npukadi WomuxHe8o2o
XXypHany L’Obs. BuaHayeHO pybpuKu, siKi xapakmepu3ytombCsi Cmasior
ma YimKoro 8i3yaribHOK rpe3eHmaujero (3a2o1oeKu, nid3a2os106Ku, cee-
MeHmauisi mekcmy, po3maulysaHHs napazpachie mouwjo), i dudakmuyHi
repcriekmusu 8UKopucmaHHs makoao Mamepiany. 3a3Ha4yeHo, wo,
fpayroryu 3 mekcmamu yux pybpuk, cmydeHmu 3MOXymb 3aceoimu
resHull IeKcuKo-epaMamuyHUl Mamepian y enpasax, po3pobreHux eu-
Knadadem; yceidoMumu eaxrnusicms adekeamHoz2o 8idbopy iHgpopmayi
0ns HarucaHHs1 iIHGhopMamueHUX meKcmie 3a805IKU PO3Ii3Ha8aHHI0 20-
J108HO20 Ma Opy20psIOHO20; HaB4YUMUCS CMBOPEHHST CIMUCIIUX 38 A3HUX
mekcmig-poariosidell y 8idnogidHocmi 0o sumoe py6puku; 00CKOHanumu
C80I' yMIHHS1 2080PIHHSI Ma rnucbMa 8 yMosax meop4qoi KOMyHIKamueHOI
disnbHocmi. PekomeH008aHO CKOHUeHmpysamu ygazy cmyO0eHmi8 Ha
1) wimkomy cmpykmypysaHHi mekcmy 0519 egheKmueHo20 8uKady ma
onmumaribHo20 CripultiHIMms iHghopmauii; 2) pori nnaHy npu cmeopeHHiI
mekcmy ma ¢hyHKUji 3a20/108ki8 npu (ioeo YumarHi; 3) nakoHiqHocmi
mekcmig sik pe3yribmami pemesibHo20 8i060py MOBIIEHHEBO20 Mamepiasly
ma euKopucmaHHs rputiomie eKoHoMii MoereHHesux 3acobie; 4) 3aco-
bax akueHmyauji (konbopax, wpugmax, po3mipax nimep ma yugp) ons
8udineHHs1 Haligaxknusiwux ¢opazmeHmie ma HadaHHs 30p08oI eKcripe-
cueHOCMi NeeHUM YyacmuHa rnoeidomMeHHs1. 3arnpornoHo8aHy MemoouKy
POIMIOCMPO8aHO MPaKMUYHOK PO3POOKoK 071 Hag4aHHs (hpaHKOMOB-
HO20 2080piHHSI Ma nucbMa cmydeHmis pieHs B1-B2. Po3pobka micmumab
OudakmuyHuUli Mamepian ma cuyeHapil Hag4arbHuUx Oill, siKi opieHmymb
cmydeHmig y mekcmi ma 3abesrneqyomb 080M00iHHS HUMU Me8HUMU
MoereHHesuMU 3acobamu ma «O0POXHLOK Kapmoroy Ons 30iUCHEeHHS
8/1aCHOI iIHWOMOBHOI yCHOI ma rnucbMOo80i poOyKUii.

Knrovoei cnoea: nybniyucmuyHul mekcm, gidyanbHa rnpe3eH-
mauisi; dudakmuy4Hul cuyeHapil; iHWOMOBHE 2080piHHSI; IHWOMOBHE
nucbMo; hpaHyy3bka Mosa.

MenbHuk EBrenuin lOpbeBuy,

KaHOWaaT nefarornyeckmx Hayk, AOLEHT,

OOLEHT Kadeapbl MHOCTPaHHBIX S3bIKOB haKynsTeTa MexayHapoaHbIX
OTHOLLEHUN,

HauunoHanbHbIN aBUaLMOHHbIN YHUBEPCUTET, . Kues,
eugene_melnik@ukr.net

BU3YAIIbHAA NPE3EHTALUUA NYBINUUUCTUYECKUX
TEKCTOB KAK OCHOBA PA3PABOTKU
OWOAKTUYECKOIO CLLEHAPUA OANA OBYYEHUA
®PAHKOA3bIYHOMY NTOBOPEHUIO U NMUCbMY

B cmambe npedcmasneHa Memoduka Ucroib308aHus usyarib-
HoU npe3eHmayuu nybnuyucmuyeckux mexkcmos 0ns paspabomku
cuyeHapusi y4ebHbix delicmesuli o ogrnadeHuro cmydeHmamu yMeHU-
AMU (hpaHKOsA3bIYHOU yCmMHOU U nucbMeHHoU peyu. [poaHanusupo-
8aHbl Mpuémbl 8u3yarnbHOU Npe3eHmayuu nybauyucmuyeckux Mame-
puarnos Ha rpumepe exeHedernbHO20 XypHana L'Obs. OnpederneHbi
pybpuUKu, Xapakmepu3yrou,uecsi ToOCMOsIHHOU U YémKoU eu3yarbHol
npeseHmauyuel (3a2or108ku, N003a20/108KU, ceaMeHmauus mekcma,
pacrionoxeHue napazpagos u m.@.), u dudakmuyeckue nepcrnekmusb|
ucronb308aHus makoz2o mamepuana. OmmedyeHo, ymo, pabomas ¢
mekcmamu amux pybpuk, cmydeHmbl cmo2ym ogrniadems orpedenéH-
HbIM JTEKCUKO-2paMMamuyeckuM MamepuasaoMm 8 yrpaxHeHUsiX, pas-
pabomaHHbIX npenodasamersieM; 0CO3Hamb 8aXXHOCMb adeKkeamHo20
ombopa uHghopmayuu Onsi HarnucaHusi UHEOOPMamUBHbIX MEKCmMos

6r1aeo0apsi pacrno3HasaHur 2/1agHo020 U 8MOPOCMENeHHO20; Hay-
YumbCsi c030aHUI KpamKuX C8sI3HbIX T08ECMB08aMEsIbHbIX MEKCMOo8
8 coomeemecmeuu ¢ mpebosaHusiMu pybpuUKU; ycosepuieHcmaogams
C8OU YMEHUS1 2080PEHUS U MUCbMa 8 YCII08USIX M80PYECKOU KOMMY-
HukamueHoUl desimesibHocmMu. PekoMeHO08aHO CKOHUEHMpUpo8ama
8HUMaHUe cmydeHmo8 Ha 1) 46mKoM cmpyKkmypuposaHuu mekcma
0nsi aghcheKmueHO20 U3IT0XKEeHUSI U ONTMUMasibHO20 80CMPUSIMUST UH-
popmayuu; 2) ponu nraHa npu co3daHuu mekcma u ¢hyHKUUU 3a205108-
K08 rpu e2o YmeHuu; 3) TaKoOHUYHOCMU MEeKCmMo8 Kak pedyfibmame
muamenibHo20 ombopa pe4yegoeo Mamepuasna U UcCMo/b308aHUs
puémoe 3KOHOMUU pedesbix cpedcms; 4) cpedcmeax akyeHmyayuu
(usemax, wpugpmax, paamepax 6yke u yugp) 0ns epideneHus sax-
Heliwux ¢hpaemMeHmos u npudaHusi 3pumersibHOU 3KcrpeccusHocmu
onpedenéHHbIM Yacmsam coobujeHusi. [MpednoxeHHass Mmemooduka
npousIrocmpuposaHa rnpakmuyeckol paspabomkoli 0nsi 0byyeHus
ppaHKOS3bIYHOMY 2080PEHUI0 U NMUCbMY cmydeHmos yposHsi B1-B2.
Paspabomka eknroyaem Oudakmudeckul Mmamepuas u cyeHapul
yuyebHbix Oelicmeull, opueHmMupyrwux cmyOeHmos 8 mekcme u
obecneyusarowjux ogriadeHue UMu ornpedenéHHbIMU pevyesbiMu cpeo-
cmeamu u «0opoxHoU kapmoli» Onsi ocyujecmesieHus cobcmeeHHoul
UHOS13bIYHOU yCmMHOU U MUCbMeHHOU rMpodyKyuu.

Knroveenie cnosa: nybnuyucmudeckuli mekcm, eu3yasnbHasi
npeseHmauyusi; dudakmuyeckul cyeHapuli; UHOSI3bIYHOE 2080pEHUE;
UHOSI3bIYHOE MUCBbMO; (hpaHUy3CKull 3bIK.
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VISUAL PRESENTATION OF PUBLICISTIC TEXTS AS A BASIS
FOR DEVELOPING DIDACTIC SCENARIO TO TEACH SPEAKING
AND WRITING IN FRENCH

This article deals with the use of a visual presentation of publicistic
texts to develop a scenario to master oral and writing skills in French.
The visual presentation tools are analyzed in the example of a weekly
magazine L’Obs. The sections with a clear visual presentation (headlines,
subheads, text segmentation, paragraph layout etc.) and didactic per-
spectives of the material use are defined. It is noted that when working
with the section texts students can master lexical and grammar material
developed by the teacher; acknowledge the importance of selecting
information adequately to write informative texts through distinguishing
between primary and secondary; learn to write concise cohesive texts
according to the section requirements; improve speaking and writing
skills in the terms of creative communication. It is recommended that
students focus their attention on 1) clear text structuring to effectively
present and optimally perceive information; 2) the role of the plan in the
creation of the text and the headings function when reading it; 3) the
texts’ conciseness as a result of thorough selection of speech material
and use of techniques for economy of speech; 4) means of accentuation
(colors, fonts, font sizes and numbers) to highlight the most important
chunks of the text and give visual expressiveness to certain parts of
the message. The given methods are illustrated by the practical work
to teach speaking and writing for students at the B1-B2 level at French
classes. This work involves didactic material and the scenario to make
students familiar with the text and help them to master certain language
tools and a ‘road map’ for speaking and writing in a foreign language.

Key words: publicistic text; visual presentation; didactic scenario;
speaking in a foreign language, writing in a foreign language; French.
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IMocTanoBka mpo6JieMu. YpaxyBaHHS aBTCHTHYHOCTI
Ta KOMYHIKaTHBHOI IIHHOCTI MOBJICHHEBOTO Marepiaiy €
OIHUM i3 HaHTOJIOBHIIINX MPUHIHUIIB Cy4acHOI METOTUKU
HaBYaHHS 1HO3eMHUX MOB. HamoBHEHHS AMIAKTUYHUX 3a-
c00iB 3pa3kaMy MPHPOTHOTO (DYHKITIOHYBAHHS 1HO3EMHOI
MOBH B IHIIIOMOBHOMY COIIiyMi PO3TJISIIA€THCSI HAYKOBIISIMH
Ta MPAKTUKAMU SIK HAHKOPOTIINH IUISAX 10 e(heKTUBHOTO
(hopMyBaHHS 1HIIOMOBHOI KOMIETEHTHOCTI. OUYeBUIHO,
110 MY JIOCSITHEHHI CTYACHTaMH TIEBHOTO PiBHS BOJIOMIHHS
1HO3EMHOI0 MOBOIO TIOZAJBIIC JOMIHYBAHHS «IITYYHUX),
CIICI[iaJIFHO CTBOPCHUX TEKCTiB raIbMyBaTHUME HaBYAIbHHN
MPOILIEC, TOMY AKTUBHE 3a71yUYCHHS aBTEHTHYHOT'O 1HIIIOMOB-
HOT'O MaTepially y BiJITIOBITHOCTI JI0 €TaIly Ta ITiJIeii HaBUaHHS
€ 6e3yMOBHO BUIIpaBIaHIM. HeBruepmuum mxepenoM Tako-
r0 MaTepially TpaauIliifHO BBaKAETHCS IHIIOMOBHA IIpeca,
sika (PiKCy€e CTaH PO3BUTKY 1HO3EMHOI MOBH, PENPE3EHTYIOUH
aKTyaJbHI XapaKTepHUCTUKU Ta OCOOIMBOCTI ycix Ii acmek-
TiB. JI71s MeTOAMKM HaBYaHHS 1HO3EMHHX MOB PO3MAITTS
MEPIOUYHUX BUJAHb 03HAYAE€ MOXKJIMBICTH BIIOpaTH I~
npodeciiiny MpUHAIEKHICTb 1 €CTETHYHI BIIOJ0OAHHS, HE00-
XiIHy TeMaTHKy Ta OaKaHUI CTHIICTHYHHN PETiCTp, 00’eM
iHpopmanii Ta nmpuitomu 1i BukianeHHs. [lyOminucTuaamii
JKaHp, SKUW BTLUTIOETBCS y TEKCTAX MEPIOAMYHUX BUAAHB,
HEOJMIHHO 3a3HAa€ CYTTEBUX 3MiH, 3yMOBJIEHUX PO3BUTKOM
CYCIIJILCTBA Ta BUMOTAMH ChOTOJICHHS IIOAO MPUIOMIB
e(eKTUBHOTO JIOHECEHHS1 iH(opMalIlii Ta BIUIMBY Ha YNTAYiB
3a JIOTIOMOT' 010 HE TIJIBKU MOBJICHHEBHX, a W €KCTPaJIiHTBiC-
TUYHHX 3ac00iB. MeToaMKa HABYaHHS IHO3EMHHX MOB, SIKaQ
3BEPTAETHCSA 0 MPECH Y TOIIyKaX CyYaCHUX aBTCHTHUHUX
MarepiajiB, HOBHHHA BPaxOBYBaTH Taki 3MiHH, BiToOpaka-
FOUH TX B aJICKBaTHUX IpUHOMaxX pOOOTH, CIIPSIMOBAHKUX Ha
OBOJIONIIHHS CTYJCHTAMH 1HIIOMOBHOIO KOMIIETEHTHICTIO.

AHaJi3 ocTaHHiX gocJigkenb i myOaikanii. Bituns-
HSHI 1 3aKOPIOHHI HAyKOBII NPUAUIAIOTE 0arato yBaru
npoOsieMi BUKOPUCTaHHS MaTepiaiB MpecH B HaBYAHHI
IHO3EMHHX MOB, ITPOIOBXKYIOUH aHATI3yBaTH ii 3 0araTbox
TOYOK 30pYy. JloCniJHUKH 1 BUKJIaZadi OJJHOT0JIOCHO 3a3Ha-
YarTh, 10 ONPAIIOBAaHHS ABTEHTHYHUX MYOIIIIUCTHUYHUX
TEKCTIB BUKIIMKAE y CTYNEHTIB CTIMKY MOTHBAIIIO JIO BH-
BYCHHS 1HO3EMHOi MOBH, JO3BOJISIE TIOMOTATH IIPOTUPITUS
MIXK «IITYYHOI0» MOBOIO ITi IPYYHHKA Ta PEaIbHOIO MOBHOIO
TiHCHICTIO, cIipusi€ €(heKTHBHOMY 3aCBOEHHIO HUMH 1HILIO-
MOBHO{ iH(pOpMaLii y KyJIbTypOJIOTiTHOMY, COLiaIbHO-TIO-
JITUYHOMY, EKOHOMIYHOMY KOHTeKcTaX (AHpocosa, 20006;
’Kununa, & Cmonuna, 2018; Tokapesa, 2015; UepenHiueHKo,
Hanpan, & Kynurs, 2011). TeopeTHKo-pakKTUUHUMU PO-
00TaMU IIJTKOM JIOBEJICHO, 0 MaTepiaiu MPecH MOXYTh
CIIyTYBaTH SIK TONATKOBHM KOMITOHCHTOM, TaK i OCHOBOIO
JUISl OpraHi3ailii OBOJOAIHHS JEKCHUYHUM 1 rpaMaTHYHHM
acleKTaMH 1HO3eMHOI MOBH, PO3BUTKY yMiHb YCHOTO i
MHUCEMHOTO MOBJICHHS, HABYAHHS PI3HUX BHUJIB YMTAHHS
(buprok, 2006, 2005, 2004; 'anonosa, 2008, 2007; ITomo-
cuHHIKOBa, & Py0aHn, 2016), roBopiHHs Ta UchMa (MelbHUK,
2016, 2007), 3aCBOEHHSI CTHIIICTUYHUX 1 KOMITO3HUIIHHUX
ocobimmBoctel TekctiB (MenbHuk, & Crnoboxenko, 2018),
(opMyBaHHS COLIOKYIBTYpHOI KoMmieTeHIi1 (bruprok, 2006,

2005, 2004; Icaea, & Cabancpka, 2015; LllyToBchka, 2018)
ToI10. HayKOBISIMH-METOMICTAMU TOCITI IPKYIOTHCS JKaHPOBI
PI3HOBUIU ITyOJIIIIUCTUYHUX TEKCTIB, K1 BU3HAYAIOTh BUKO-
PHCTAHHS MIEBHUX JICKCHKO-TPAMAaTHYHUX SIBHII 1 T03BOJIS-
I0Th OPTraHi3yBaTH YCIIIIIHE 3aCBOEHHS OCTaHHIX 33 YMOBH
PO3po0OKH crieniaabHUX Bripas (MeibHUK, & MenbHuk, 2017,
Tokapesa, 2015). Ydeni 30iiCHIOIOTH ONMUC KOPEIALIi MiX
TEMAaTUYHUMU pyOpUKaMU MyOIiUCTUYHUX MaTepiaiB (Ha-
npukial, «HemacHi Bunaaku», «Cnopm, «3HaMEHUTOCTI»,
«Pemenity, «l'opockomuy», «[IcHXoMOridHI TECTHY TOIIIO)
Ta iXHIM MOBHO-MOBJICHHEBUM HamoBHeHHsM (JKmimHa,
Cwmonuna, 2018). He Opakye i npakTHYHUX PO3POOOK i3
3a3HAYEHOTr'0 MMUTaHHS, CTBOPEHUX Ha OCHOBI HAyKOBO-TEO-
PETUYHHUX TIpallb, CHHTE3Y IONEPEIHBOTO 1 HOBITHBOTO JI0-
CBIJIy 3 ITHTBICTUKH T2 METOJMKH HABYAHHS 1HO3EMHHUX MOB
(bazapoga, 2016; KBacosa, 2004; Mrenanze, 2001; Buisset,
Demari, 2003; Buisset, Heurtebize, & Ploquin, 2002; Castro,
2009; Hamez, 2009; Pécheur, 2010; Ploquin, 2003; Ploquin,
2002; Rodriguez Pedreira, 2013). OTxe, MOXJIHUBICTB, JIO-
[IJIBHICTB Ta €(DEKTUBHICTH 3aJTyYCHHS MaTepialliB CydacHOT
npecH st GopMyBaHHS IHIIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI HE
BUKJIKA€ CYMHIBiB, 1 TpoOIeMy AUJAKTHYHOI eKCIITyaTanii
MyOMIUCTUYHUX TEKCTIB MOXKHA OyJI0 O BBayKaTH JOCIIIKe-
Hoto. [IpoTe mocTiliHa eBOITIOI ST IHO3EMHUX MOB B YCiX iXHIX
aCreKTax, Cy4acHi TeHAEHUIT y myOainucTuyHii cTuiicTuii
Ta €CTCTHIlI, HOBITHI e(eKTHBHI IpuiloM1 KOMyHiKamii g0-
3BOJISIFOTH YPI3HOMAHITHUTH 1 BIOCKOHAIMTH (OPMHU 13ac00H
OBOJIOJIIHHS THIIOMOBHOX KOMITETEHTHICTIO 1 BIJIKPUBAIOTh
MEPCIICKTHUBH TOJAIBIINAX JOCIIIKCHb.

3araapHOBIIOMO, IO 3ac00M MacoBoOi iH(popmamii ak-
THBHO 3aCTOCOBYIOTH IIEBHI PUIOMH, SIKi IEBHUM YHHOM
BINIMBAIOTHh HA ayJAUTOPiI0, BU3HAYAIOTh Oa)kaHe CIpHU-
HSTTS TEKCTIB 1 3anaM’ATOBYBaHHs 1HPOpMaIIil YyuTauaMu/
ciyxauamu. VeThest He TiNbKY PO BUKOPUCTAHHS IIEBHUX
MOBJICHHEBUX (JIEKCUKO-TIPAMATHYHUX 1 CTUIICTUYHHX)
SIBHIIL, SIKi 320€3MeYYF0Th €KCITPECHBHICTD Iy O IIUCTUYHUAX
TEKCTIB. SIKIIO E€KCIPECUBHICTh PO3YyMITH SIK 3JIaTHICTh
IHTCHCHBHO BIJIUBATH HAa CHPHUIHATTS axpecara, Horo
ysIBY, Hi3HaBaJIbHY i eMOLIIHHY peak1lio, TO, TOBOPSYH PO
MEPIONUYHY TIpeCy, MOTPIOHO 3a3HAYNTH TIEPI 33 BCE Bi3y-
allbHy TIPE3EHTAIII0 IPYKOBAHUX MaTepiajiB: MPOCTOPOBY
Oprasizalio TeKCTiB Ha CTOpiHKaX BUJaHHS, 30pOBi CUTHa-
1M, AKi 34aTHI IPUBEPHYTHU i yTpUMaTH yBary aJgpecaris.
VYpaxyBaHHS TaKUX IPUAOMIB y HABYaHHI iHO3EMHOI MOBH
MoMIO 0, Ha HAIIy TYMKY, CYTTEBO IIABUIIHTH ¢()EKTHB-
HICTh AUJAKTHYHOTO Iporecy. MoBa iiie Hacammepen mpo
BiJ10ip MEBHOI0 MyOIIUCTHYHOTO MaTepialy i po3poOKy Ha
HOr0o OCHOBI IMJAaKTUYHHX CIEHApiiB, sIKi O aKTHBI3yBaJIN
aHAJITUYHE Ta CHHTETHYHE MUCJICHHSI CTYICHTIB, CB1JIOME
Ta MIMOBIJIEHE 3a11aM siTOBY BaHHSI MOBJICHHEBOT'O MaTepia-
Ty 3aBJISIKU MOT0 BCEOIUHOMY OIPAILFOBAHHIO 3 TOUKH 30PY
Bi3yasIbHOI Tpe3eHTallii Ta (pOpMaIbHO-3MICTOBHOI €THOCTI.

MeTy Hamoro JIOCHII)KCHHS MH BOa4aeMo B aHalli3l
MPUHOMIB Bi3yalIbHOT Mpe3eHTallli TEKCTY, 0 3aCTOCO-
BYIOTBCSI Y Cy4YacHiil ()paHKOMOBHII Mpeci, 3 TONATBIIO
IHTepIpeTAaLi€I0 Pe3yNbTATiB y BUITISAL AUTAKTHUHOTO CIie-
Hapilo — MPaKTUIHOI PO3POOKN KOMIIJICKCY BIIpaB JJIs Ha-
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BYaHHS (PpaHKOMOBHOI'O TOBOPIHHS Ta MUChMa (CTBOPEHHSI
BJIACHUX TEKCTIB 32 3pa3KOM aBTEHTHYHOI Ty 0TI IUCTUIHOL
MPOAYKIIT).

TosioBHUMU 3aBIAHHAMM JTOCTi)KSHHS €:

* BH3HAYCHHS MPUHOMIB Bi3yasbHOI mpe3eHTamii myomi-
[IUCTUYHUX TEKCTIB Yy CYYaCHUX MEPIOIUIHUX (DpaHKo-
MOBHHUX BUJAHHSX (Ha mpUKIai )xypHaity L Obs);

e BigOip 1MIOCTPATUBHOrO TEKCTOBOrO MaTepiany Ta
po3poOKa Ha HOTO OCHOBI CIIEHAPII0 HABYAIBHHUX il
I PO3BUTKY HMPOAYKTUBHUX MOBJICHHEBUX YMiHB
CTYJICHTIB.

Bukisiaag ocHoBHOro MaTepiaJjy aocJigkeHns. [Hmo-
MOBHI IPOAYKTHUBHI YMiHHSI ()OPMYIOTHCS 1 PO3BUBAIOTHCS
MPOTATOM TPUBAJIOTO Yacy, MOTPeOyI0UH 3HAYHOI yBaru Ha
yCiX eTamax HaBYaHHS iHIIOMOBHOTO CIiNKyBaHHs. [Ipak-
THUKa CBIIYUTH MPO T€, IO HABITH IPU ITOCUTH BHCOKOMY
PiBHI JIGKCHKO-TpaMaTHYHOI KOPEKTHOCT] YCHA Ta TUCEMOBA
IHIIIOMOBHA ITPOTYKIIisl CTYACHTIB HE € JOCKOHAJIOKO 3 TOUKH
30py 3B’SI3HOCTI. BiZIcyTHICTh OCTaHHKOT HETaTUBHO B1A0U-
BAE€THCS HA CIIPUUHSATTI TEKCTiB YuTa4aMu/ cimyxadamu. s
CTBOPCHHSI SIKICHUX TEKCTIB CTYCHTH IIOBHHHI HABYUTHUCS
3MIMCHIOBATH aJICKBAaTHUH MONIYK Ta Bi0ip HEOOX11HOT iH-
(hopmaltii, BUAUISITH TOJIOBHE 1 APYTOPSAIHE, CTPYKTYPyBaTH
BUCJIOBIICHHSI, BUKOHYBaTH BIMOTH IIOJ0 00’eMy i TOped-
HocTi iH(opMaIllii Ta CTUITIO Tpe3eHTallil MaTepialy, 10TpH-
MYBAaTHUCS JOTiKH, BAKOPUCTOBYBATH ysBY (MenbHUK, 2018).
OnTuManbHUN TUISX JUISL PO3B’SI3aHHS 1€l TPOOJIeMU MU
BOAYaEMO y OAAIBIIIOMY MOINTYKY Ti BiTOOPi aBTEHTUYHOTO
JIUJIAKTUIHOT O MaTepiaiy, SKuii Ou He TiTbKH Oy B IIHHIM 3
JIHTBICTUYHOI TOYKU 30pY, 8 if MICTHB €KCTPaTiHTBICTUYHI
CJIEMEHTH, IO CIPHUSIN O CTBOPCHHIO €(DEKTHBHUX KOMII-
JIEKCIB CIIPaB AJISI OBOJOMIHHS CTYICHTAMH MOBJICHHEBUM
MaTepialioM Ha OCHOBI ICBHUX IHTEICKTYaJIbHUX OMCpPAIliii.
[oBopsiuM Mpo ekcTpaTiHTBICTUYHI €IEMEHTH, MH MAaEMO Ha
yBa3i Bi3yaJbHY IIPE3EHTAIII0 TyOTIIIUCTUYHUX TEKCTIB.

OCHOBHUM J{KEPEJIoM MaTepiaIiB IS TOCHIHKEHHS OYII0
o0pano ¢pany3pkuil yaconuc «L’Obsy, SKwif BBaKAETHCS
OJTHUM 13 MPOBIIHUX MPEICTaBHUKIB MacoBoi (Hecremiai-
30BaHO1) (hpaHKOMOBHOI npecu. JKypHall € NIOTHKHEBUM 1
BugaeTbes TupaxkeM y 404 500 ek3eMIuIspiB, 1110 CBITIUTh
PO HOT0 aBTOPUTETHICTb, SKICTh )KYPHAIICTCHKOT pOOOTH,
BIJIITOB1THICTH 3aITUTY HA IEBHUH CTHIIb TPE3EHTAIIi1 MaTepi-
aniB. CTaTTi )KypHAITy YTBOPIOIOTH IT’ITh BETUKUX PO3/ILIIB!
«Avant-Postesy», «Grands Formatsy, «Débatsy, «Culture» ta
«Tendancesy. PaMku cTaTTi HE T03BOJISFOTH JIETATTBHO PO3TIIs-
HYTH HATIOBHEHHS YCIiX PO3/ILIIB Ta pyOpHK, TOXK 3y THHIMOCS
JIUIIE Ha ISSTKHX 3 HUX, a came Ha pyOpukax «Le duely, «Les
gens» Ta «10 choses a savoir sur. . .» 3 po3ainy «Avant-Postesy.
[lepri gBi pyOpUKH MU PO3TIISTHEMO JIUIIE B TCOPECTHYHOMY
aCIIeKTi, OCTAHHS JK CITyT'yBaTUME JIJIs LTFOCTPAIil CTBOPCHHS
METOAMYHOI PO3POOKH, META SIKOI MOJSATATUME y PO3BUTKY
MPOTyKTUBHUX yMiHb CTY/ICHTIB.

Texct pyopuku «Le duel», 1o 3aiiMae OnHY CTOPIHKY,
PO3IUICHO Ha IBi KOJIOHKH, KOXKHA 3 SKUX ITPHCBIIYETHCS
OJTHI JIt0IUHI (O/IHIH pedi, OJTHOMY SIBHIIY TOIO0). MeTor
PYOpPHKH € TIOpiBHSIHHSI, CIIIBCTABJICHHS, MPOTUCTABJICHHS,
Mpo IO BXKE CBiTYUTH cama Ha3Ba. KojkHa KOJIOHKA BiJ-

KpHBaeThCst hoTorpadisMn «yIacHHUKIBY» ySIBHOI ayesi Ta
TXHIMH IMCHaMU/ Ha3BaMH, BHJIIICHUMH XU PHUM HIPUPTOM
(manmpuxnan, Instagram : Twitter). Yuraduesi He nOTpiOHO
HaBITh PO3MOYMHATH YUTAHHS TEKCTY, 00 3pO3YyMITH, B
JOMy caMme ToJjsirae 3aBmaHHs aBTopa. Ilix gpoTtorpadismu
JTAETHCS JTAKOHIYHA XapaKTEePUCTUKA 00’€KTIB MOPIBHIHHS
(2 cnoBOCIIONYUYCHHS y IBOX PsAKax sl KOXKHOro: Réseau
des selfies/ 300 millions d’utilisateurs : Réseau des ego/ 284
millions d’utilisateurs). Taka cTucna mpe3eHTAaIli sl KOKHOTO 3
«YYaCHHKIB» JTyeJi OTPUMYE OIITbII PO3TOPHYTHH PO3BUTOK
Yy HACTYITHIH YaCTUHI TEKCTY, PO3IIJICHIM Ha TP Maparpa-
¢u, 1m0 MalTHh CBOI 3ar0JIOBKH. 3aroJIOBKH, Mepeaatouu
OCHOBHUH 3MiCT maparpagis, TAKOK BUAUIIIOTHCS X KUPHUM
mpudTOM i XapaKTePH3YIOTHCSI MAKCHMAJIBHOIO TOYHICTIO,
cruciictio, iHpopmaruBHicTio (Polaroid sépia/ Clic, clac/
Stars sans tétons : Oiseau blanc/ Bla-bla/ Politiques sans
filtre). TekcTu maparpadis € kopoTkumu (60-75 ciiB) 1 Mic-
TATH HAMCYTTEBIIY iH(pOPMAIIIIO TPO 00’€KTH MOPIBHIHHS.
PyOpuka 3aBeprryeThest BEpIUKTOM — KOPOTKAM BICHOBKOM
PO MePEeBary OMHOTO 3 KYYACHUKIBY i BU3HAUCHHSIM Iepe-
MOX11s1. JIekCH4HI 0COOIMBOCTI TEKCTIB PyOPHKH 3aJI€kKaTh
BiJ 1i TeMaTHKHu (MOJITHKA, MUCTEITBO, TEXHOJIOT] TOIIO),
s’ka BH3HA4a€ BUKOPUCTAHHS €MOIIIHHO-OIIHIOBAIbHOT
JICKCHKH, CIICIiaIbHOI TEPMIHOJOT11, 3aTI03HYCHB, JIEKCHKH
MIEBHUX CTHJIICTUYHUX PEricTpiB, TpH ciaiB. Lo cTocyeThes
IPaMaTHYHOTO aCMEKTY, MU KOHCTATYEMO aKTHBHE BUKOPHUC-
TaHHS aBTOPAMH HETIOBHUX PEUCHbB, OKIINIHUX 1 MUTATBHUX
KOHCTPYKIIi#, BCTABHUX KOHCTPYKIiH, PEUCHB 3 YHCICHHUMHA
OJTHOPITHUMHU YiieHaMU. JIEKCMKO-rpamMaThyHi 3aCO0H, K1
BUKOPUCTOBYIOTECSI aBTOpaMH pyOpuku, Ta ii BisyanabHa
MPE3EHTAllisl T03BOJISIOTH MIBUIKO MPUBEPHYTH YBary 4yu-
TadiB, 3aI[IKaBUTH 1X THPOPMAITIEFO, 10 TIOBIJOMIISIETECS. Y
TUTOLIMHI HABYaHHS (PPaHIly3bKOi MOBH TEKCTH i€l pyOpuKH
MOXKYTh, Ha HAIlly TYMKY, BHKOPUCTOBYBATHCSI [Tl PO3ILIHU-
PCHHS CIIOBHUKOBOTO 3aI1acy CTY/CHTIB, (JOpMyBaHHS IEB-
HUX IPAMaTHYHUX HABIUYOK (OBOJIOMIHHS CTYTICHSIMHU MOPiB-
HSTHHS, HAIIPUKJIIAT), PO3BUTKY YMIiHb YCHOTO Ta ITICEMHOTO
MOBJICHHSI (CTBOPEHHS TEKCTiB-omuCiB (textes descriptifs) Ta
TEKCTiB-TIOsICHEHb (textes explicatifs) 30kpema).

PyOpuky «Les gens» pHUCBAYEHO OCOOMCTOCTSIM, SIK1
CTaJTM BIJIOMHUMH 3aBASKHA CBOIM MOJITHYHIHN, COLialbHIH,
HAYKOBiH, KyIbTYpHil AisinbHOCTI. BoHa BikpuBaeThCs 3a-
TOJIOBKOM, SIKMH IIPE3EHTYE TOJIOBHY TeMY CTOPiHKH (HAaIIpH-
knax, «L’écologie, combien de divisions?»). Huxue y Tppox
KOJIOHKaX MICTHTBCS CTHCIIA PO3IIOBIIb PO MIICTh 0¢i0 (110
JIBI Y KOXKHIN KOJOHIN). KOXXHOMY TEKCTY, MPUCBIYEHOMY
«repotoy, nepeaye ororpadis, mig AKOW0 3HAXOAUTHCA
Mi/13aroJIOBOK, IO B OJTHOMY CJIOBi TIepelae OCHOBHY Xa-
paKTepHCTUKY JIOANHY (Hanpukiag, «Le médiatique», «Le
bosseur», «Le nouveauy, «Le dinosaurey, «ambitieux», «La
solitaire»). @otorpadist KJIFOYOBOT 0COOU 3aBKIH MTOJIAETHCS
y 4epBOHil pamii. SIK i B TONepeAHbOMY BUIIAIKY, JICKCUYIHI
0COOJIMBOCTI TEKCTIB PyOpHMKHM BU3HAYAIOTHCS 1i TeMaTH-
koro. CepeJ1 rpaMaTHYHUX OCOOJMBOCTEH CJIiJl 3a3HAYUTH
aKTUBHE BUKOPUCTAHHS MUHYJIOTO Hacy le passé composé,
BCTaBHUX KOHCTPYKI[iH, MPUKIAIOK, BIJOKPEMIICHUX UJIe-
HiB pedeHHs. /lumakTHyHa eKCIuTyartarlis MaTepiajiB i€l
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pyOpukn mo3Bonnia O BIOCKOHANIOBATH HAaBHYKH BIKH-
BaHHS 3raJJaHUX IPaMaTUYHUX SBUII Yy TIPOLIECI CTBOPEHHS
CTyJEHTaMH iHPOPMYyBaIbHUX TEKCTIB (textes informatifs).

«10 choses a savoir sur...»

Py0Opuka «10 choses a savoir sur...» posmnosigae mpo 10
€Mi30/1iB 3 )KUTTS BUBHAYHOI JIFOJINHH, K1 3yMOBHJIH i1 0CO-
OWCTICHE CTAaHOBJICHHS, IIUIAX JI0 Ipodecii, eTamu Kap’epH,
CBITOMIISI TOLIO. Y 3aroJIOBKY JI0 CTaTTi 3a3BUUail pirypye
iM’S Ta TPi3BHIIE JTIOJUHH, TIPO SKY HACTHCS, MICIs 40T
B JIBOX psiikaXx (1-2 pedeHHs) aBTOP MOBIIOMIISIE IPUIUHY
iHTEepecy A0 reposi/ TepoiHi MaTepially. 3a3HaYeHUM JICCATH
emnizogam («10 chosesy) BiIMOBIIaIOTh JECATh JTAKOHIYHUX
naparpadis, KOXKeH 3 SIKHX Ma€ 3ar0JI0BOK Y BUIJISIII OMHOTO
KJTFOYOBOT'O CJIOBA.

[Iparroroun 3 TeKCTaMU i€l pyOPUKH (K 1 THX PYOPHK,
M0 PO3TIISAAJIHCS BUIIE), CTYICHTH 3MOXKYTh @) 3aCBOITH I1CB-
HUH JIGKCHKO-TpaMaTUYHUI MaTepiaj y BIpaBax, po3pooiie-
HUM BHKJIaJiaueM; 0) YCBIJIOMHTH BXKIIUBICTh aJICKBATHOTO
Bi100pY 1H(MOPMAITIT sl HATMCAHHS THPOPMATUBHHUX TEKCTIB
3aBIISIKU PO3II3HABAHHIO TOJIOBHOI'O T IPYTOPSTHOTO; B) Ha-
BYUTHCS CTBOPEHHSI CTUCIIMX 3B’I3HUX TEKCTi1B-PO3IOBIJIEH
(textes narratifs) y BiImOBiZHOCTI 10 BUMOT pyOpUKH (3MiCT
Ta (hopMa 3aroJIOBKiB Ta ITi13aroJI0BKiB, YITKe BHOKPEMJIICHHS
MIEBHOT K1JIBKOCTI naparpadis, JOTPUMaHHS CTAJIOr0 IJIaHY);
T) BIOCKOHAJIUTH CBOi YMiHHSI TOBOPiHHS Ta TMChMa B yMOBaX
TBOPUOi KOMYHIKaTHBHOI JTiITTBHOCTI.

CTOCOBHO Bi3yallbHOI Mpe3eHTAallii TeKCTIB yBara cry-
JICHTIB IPUBEPTAETHCS JI0 TOTO, IIO:

1) cermenTania TekcTy (po3aijeHHs Ha mnaparpadu)
CIpHUs€ KPALIOMy CIPUIHATTIO iHpOpMAIlii ynTauamuy;

2) Ipy TUIaHYBaHH1 BIIACHUX TEKCTIB yBECh 00°eM iH(DOp-
Mallii, IKy CTYJCHTH 30UParOThCS MOBIJOMHUTH, TOUIJIBHO
CTPYKTYpPYBaTH, BHOKPEMJIIOIOUH YSIBHI ITaparpadu, 3a s
e(eKTUBHOTO 1i BUKJIAY;

3) BIaji 3aroJIOBKH € IIIHHUMH €JIEMEHTAaMU TEKCTY,
OCKLUJTBKH BOHH JIO3BOJISIOTH Iepe0aunTH 3MICT raparpadgis;

4) MyHKTH IUIaHy, SKHH PEKOMEHIYETHCS CKIACTH TIPU
CTBOPCHHI BIACHOTO TEKCTY, MOXKYTh CTaTH 3ar0JIOBKaAMH
naparpadis;

5) oveBH]IHA JIAKOHIUHICTh TEKCTIB € PEe3yJIbTaTOM pe-
TEJIBHOrO BiI0OPY MOBJICHHEBOI'O MaTepially, BOJOIIHHS
npuiioMaMy €KOHOMI1 MOBJIEHHEBUX 3aC001B;

6) JUIs TOTPUMAaHHS BUMOT II0JI0 00’€MY TEKCTY HE0O-
X1THO 3aCBOITH CTPYKTYpH, SKi JO3BOJISIIOTH BHUCIOBHTH
OaxaHe 3a JIOMIOMOTOK0 MIHIMYMY MOBHHUX OJWHHIIL (Ha-
npHKIa, KOHCTpyKii 3 le gérondif, le participe présent, le
participe passé composé, 'infinitif présent, 'infinitif passé,
le nom en apposition ToIo);

7) 3aco0u akieHTyalii (KoJbopH, NIPHPTH, POIMIPH
JTep Ta 1Udp) BiITPAIOTh 3HAYHY POJIb Y CIPUHHATTI Ta
3amamM’siITOByBaHH1 iH(popMallii YuTadyamMu; Mpu CTBOPEHHI
BJIACHHUX TEKCTiB BOHHU JIONIOMAraTMMyTh y BHJIUICHHI Hail-
BaXJIUBIIUX (PparMeHTiB, HAJIAHHI 30pOBOI EKCITPECHBHOCTI
TICBHUM YacTHHA [TOBiJOMJICHHSI.

[poimocTpyeMO MOXKITHUBOCTI JTUAAKTHYHOI CKCILTY-
atanii marepianiB pyopuku «10 choses a savoir sur...»

L'OBS/N'2616-24/12/2014

(i1 3MICTOBHOTO HAINIOBHEHHS Ta Bi3yaJIbHOI Mpe3eHTAIli1)
CIICHApIEM HaBYAJIBHUX JiH I BIOCKOHAJICHHS MPOAYK-
TUBHUX YMiHb CTY/ICHTIB Ha Ipukai ctarTi «Forest Many
(LOBS, Edition n° 2616-2617 du Nouvel Observateur du 24

décembre au 7 janvier 2015, P. 12).

12

10 CHOSES A SAVOIR SUR..

“Forest Man”

Dans le nord-est de 'Inde, Jadav Payeng a replanté toute une forét
pour sauver son ile et protéger la nature

CONTE

L'histoire vraie de Jadav Payeng.

ressemble & un conte écologiste. Pour

sauver son ile de Majuli, menacée par
les crues du fleuve Brahmapoutre, Iérosion
etladéforestation, ce gardien de troupeau
adécidé de replanter toute une forét. Seul
etamains nues. En trente ans de labeur,
il est parvenu  recréer un écosystéme de
550 hectares, I'équivalent de 700 terrains
de football de haute futaie, la ot il n’y avait
qu'unimmense bane de sable.

SERPENTS
Jadav Payeng soutient qu'il n'avait
que 16 ans quand ce projet fou a

germé dans son esprit. Cestla vue

de deux serpents morts de chaleur sur
la terre dénudée qui lui a donné Pidée
de faire renaitre la forét.

RESERVE

Le classement de la petite jungle

(photo) en réserve protégée esta

Pétude. « Si ladministration me
[promet de bien s'occuper de ma forét, je m'en
irai ailleurs pour recommencer la méme
aventure », a déclaré Jadav Payeng, Tant
qu'ily aura des arbres A planter..

VIOLENCES
4 En 2008, Jadav s'est heurté aux
paysans, qui lui reprochaient davoir
iré les éléphants, qui dévastent les
s ont misle feu

ses rhinocéros, Jadav n'a
pas hésité a appeler la police locale ala
rescousse. Mais le fleuve était en crue.
Personne n'a voulu le suivre pour traquer
les bandits armés. Un rhino a été tué pour
sacorne...

FORESTIER
Jadav Payeng, de la tribu Mishing,
qui peuple le nord-est de I'Inde, est
connu dans la région sous le surnom
de « Molai » (qui a été donné depuis a sa
forét). Scolarisé jusqu’a Page de 16 ans,
il a d’abord été engagé par I'administration
Tocale pour travailler  un projet de
replantation sur le bord de la riviére. Mais
quand le travail a cessé, aprés trois années,
Molai a décidé de poursuivre tout seul la

| tiche. Tl wavait nulle part ot aller.

SOLITAIRE
Pendant trois décennies, Jadav

autodidacte, il a entretenu des clairiéres
herbeuses propices  la vie animale. Sans
aide ni subvention. Comme un Robinson
des bois, cet homme obstiné a reverdi
Thorizon.

=7 ELEPHANTS
n 2008, sa maison a été détruite par
| deséléphants venus se réfugier dans
1a forét. Jadav Payeng était fou de joie:
«Jai lors pris conscience de ce que javais
accompli. J'avais ramené la
vie sur mon le.»
Une centaine de
chydermes par an
nt depuis ce havre
ais la fierté de
Molai, c'est daccueillir aussi
trois rhinocéros, quatre
tigres et de nombreux
vautours. « Si homme ne
Soccupe pas des animaux, qui
lefera? » demande-t-il.
(") DOCUMENTAIRES
LJ Cestle photographe-journaliste Jitu
Kalita, delaville voisine de Johrat,
adécouvert la nouvelle arche
iscret Jadav Payeng. En 2009,
raconter ['histoire. Deux
s ont depuis été consacrés
3 Payeng: « Foresting Life », de PIndienne
Aarti Shrivastava, en 2013, et « Forest
Man », du Canadien William McMaster,
primé a Cannes en 2014 (@ voir sur internet).

) GioNo

| Dans« T'Homme qui plantait des

N | arbres », nouvelle de 1954, Giono

' raconte comment le berger Elzéard
Bouffier redonne vie 4 sa région en plantant

parabole sintitulait « The Man Who Planted
Hope and Grew Happiness » (« Phomme qui
semait lespoir et cultivait le bonheur »).
Giono a soutenu que son personnage avait
existé. Mais il sagissait dune pure fiction...

ECOLOGISTE

niversité Nehru de
Ihi, « Forest Man » n'a pas
de planches quila
e laforét. Il y vit avec sa

s et sa fille. Chaque jour,
n troupeau de 50 vaches et
rend visite & ses arbres. Ecolo conscientisé,
il fut invité, en 2012, au Forum international
pour le Développement durable d'Evian.
«Plus de réchauffement climatiquesi tout le
'monde plante des arbres », répéte-t-il.
SYLVAIN COURAGE

Public: B1-B2

Objectifs linguistiques: compréhension orale et écrite;
expression orale et écrite; vocabulaire concernant le par-
cours de vie; activation de ’'emploi du présent de narration,
du passé composé, de 'imparfait, du gérondif et de la voix
passive; création de textes narratifs

Matériel: texte de l’article (Doc. 1), texte des exercices (Doc. 2)

e Activité 1. Préambule. Avant la lecture du texte...

Dans le texte que vous allez lire, il s’agit d’'un homme
extraordinaire. A votre avis, pourquoi ce texte est-il intitulé
«10 choses a savoir sur...»? Qu’est-ce que c’est que ces 10
choses qui portent sur la vie d'un homme? Voici quelques
mots-clés de ce texte: forest man (homme de forét), serpents,
violences, solitaire, éléphants, documentaires, écologiste.
Qu’est-ce que ces mots nous disent de cette personne, de sa
profession, de son pays, de son mode de vie, de ses convic-
tions? Voici la premiere phrase de cet article: «Dans le nord-
est de I’Inde, Jadav Payeng a replanté toute une forét pour
sauver son ile et protéger la nature». Aprés I’avoir entendue,
formulez vos hypothéses concernant les mots-clés cités:
pourquoi I’appelle-t-on «forest man»? Quel role les serpents
et les él¢éphants jouent-ils dans sa vie? De quelles violences
peut-il s’agir? Qui est solitaire? Quels documentaires I'auteur
peut-il mentionner? Pourquoi I’appelle-t-on «écologiste»?
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o Activité 2. Interview

Imaginez la situation: en tant que journaliste, vous pou-
vez interviewer Jadav Payeng compte tenu des informations
que vous venez de recevoir. Quelles questions poserez-vous?
Dressez la liste de vos questions.

e Activité 3. Lecture et discussion de larticle

Regardez le texte que vous allez lire. Qu’est-ce qui vous
saute aux yeux? Aimez-vous cette idée de le diviser en para-
graphes et d’intituler chaque paragraphe? Pourquoi? Lisez
I’article en formulant I'idée maitresse de chaque paragraphe.
Dites si les titres des paragraphes sont bien choisis, s’ils
correspondent bien a ce qui y est raconté. En lisant I’article,
avez-vous recu les réponses a vos questions? Quelles ques-
tions voudriez-vous ajouter a la liste de votre interview?

. . Doc. 1
10 choses a savoir sur...

“Forest Man”

Dans le nord-est de I'inde, Jadav Payeng a replanté toute une
forét pour sauver son file et protéger la nature.

1. CONTE

L’histoire vraie de Jadav Payeng ressemble a un conte écolo-
giste. Pour sauver son ile de Majuli, menacée par les crues du
fleuve Brahmapoutre, I'érosion et la déforestation, ce gardien de
troupeau a décidé de replanter toute une forét. Seul et a mains
nues. En trente ans de labeur, il est parvenu a recréer un éco-
systeme de 550 hectares, I'équivalent de 700 terrains de football
de haute futaie, la ou il N’y avait qu’'un immense banc de sable.
2. SERPENTS

Jadav Payeng soutient qu’il n’avait que 16 ans quand ce projet
fou a germé dans son esprit. C’est la vue de deux serpents
morts de chaleur sur la terre dénudée qui lui a donné l'idée
de faire renaitre la forét.

3. RESERVE

Le classement de la petite jungle en réserve protégée est a
I'étude. “Si 'administration me promet de bien s’occuper de
ma forét, je m’en irai ailleurs pour recommencer la méme
aventure”, a déclaré Jadav Payeng. Tant qu’il y aura des
arbres a planter...

4. VIOLENCES

En 2008, Jadav s’est heurté aux paysans, qui lui reprochaient
d’avoir attiré les éléphants, qui dévastent les récoltes. En repreé-
sailles, ils ont mis le feu aux arbres, détruisant un dixieme de
sa forét. Plus tard, quand les braconniers s'en sont pris a ses
rhinocéros, Jadav n’a pas hésité a appeler la police locale a la
rescousse. Mais le fleuve était en crue. Personne n’a voulu le
suivre pour traquer les bandits armés. Un rhino a été tué pour
sa corne...

5. FORESTIER

Jadav Payeng, de la tribu Mishing, qui peuple le nord-est de
I'Inde, est connu dans la région sous le surnom de “Molai” (qui
a été donné depuis a sa forét). Scolarisé jusqu’a I'age de 16
ans, il a d’abord été engagé par I'administration locale pour tra-
vailler a un projet de replantation sur le bord de la riviere. Mais
quand le travail a cessé, apres trois années, Molai a décidé
de poursuivre tout seul la tache. Il n’avait nulle part ou aller.
6. SOLITAIRE

Pendant tois décennies, Jadav Payeng a ensemencé, repiqué
et sélectionné les essences jusqu’a recréer une vaste canopée.
Agronome autodidacte, il a entretenu des clairieres herbeuses
propices a la vie animale. Sans aide ni subvention. Comme
un Robinson des bois, cet homme obstiné a reverdi I'horizon.

7. ELEPHANTS

En 2008, sa maison a été détruite par des éléphants venus se
réfugier dans la forét. Jadav Payeng était fou de joie: “J’ai alors
pris conscience de ce que javais accompli. J'avais ramené la
vie sur mon fle.” Une centaine de pachydermes par an visitent
depuis ce havre de paix. Mais la fierté de Molai, c’est d’accueillir
aussi trois rhinocéros, quatre tigres et de nombreux vautours. “Si
I’'hnomme ne s’occupe pas des animaux, qui le fera?” demande-t-il.

8. DOCUMENTAIRES

C’est le photographe-journaliste Jitu Kalita, de la ville voisine de
Johrat, qui a découvert la nouvelle arche de Noé du discret Jadav
Payeng. En 2019, il fut le premier a raconter I'histoire. Deux docu-
mentaires ont depuis été consacrés a Payeng: “Foresting Life”, de
I'Indienne Aarti Shrivastava, en 2013, et “Forest Man”, du Canadien
William McMaster, primé a Cannes en 2014 (a voir sur internet).

9. GIONO

Dans “YHomme qui plantait des arbres”, nouvelle de 1954,
Giono raconte comment le berger Elzéard Bouffier redonne vie
a sa région en plantant des arbres dans une parfaite solitude.
D’abord publiée dans “Vogue”, cette parabole s'intitulait “The
Man Who Planted Hope and Grew Happiness” (“‘L’homme qui
semait I'espoir et cultivait le bonheur”). Giono a soutenu que son
personnage avait existé. Mais il s’agissait d’'une pure fiction...

10. ECOLOGISTE

Honoré par I'université Nehru de New Delhi, “Forest Man” n’a pas
quitté la maison de planches qu’il a rebatie a I'orée de la forét.
Il'y vit avec sa femme, ses deux fils et sa fille. Chaque jour, il
veille sur son troupeau de 50 vaches et rend visite a ses arbres.
Ecolo conscientisé, il fut invité, en 2012, au Forum international
pour le Développement durable d’Evian. “Plus de réchauffement
climatique si tout le monde plante des arbres”, répéte-t-il.

SYLVAIN COURAGE

e Activité 4. Un autre moyen de dire...

Doc. 2
Exercice A. En relisant I'article paragraphe apres paragraphe,
remplacez les temps passés par le présent de narration.

Exercice B. Transformez selon le modele: Un rhino a été tué
pour sa corne. — On a tué un rhino pour sa corne.

a) Son ile de Majuli est menacée par les crues du fleuve Brah-
mapoutre. —

b) Jadav Payeng est connu dans la région sous le surnom de
«Molai». —

c) Ce surnom a été donné a sa forét. —

d) Il a été engagé par I'administration locale pour travailler a un
projet de replantation. —

e) Sa maison a été détruite par des éléphants. —

f) Deux documentaires ont été consacrés a Payeng. —

g) Cette nouvelle a été publiée dans «\Vogue». —

h) Il a été honoré par I'université Nehru de New Delhi. —

i) Il a été invité au Forum international pour le Développement
durable d’Evian. —

Exercice C. Transformez selon le modele: Jadav Payeng a
replanté toute une forét. — Toute une forét a été replantée par
Jadav Payeng.

a) Il a recréé un écosystéme de 550 hectares. —

b) Ses travaux ont attiré les éléphants. —

c) Les éléphants dévastent les récoltes. —

d) Jadav a appelé la police locale a la rescousse.

e) La tribu Mishing peuple le nord-est de I'Inde.

f) Payeng a sélectionné des essences.

g) Il a entretenu des clairieres propices a la vie animale.
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h) Jitu Kalita a découvert la nouvelle arche de Noé du discret
Jadav Payeng.
i) Elzéard Bouffier plante des arbres dans une parfaite solitude.

Exercice D. Transformez selon le modeéle: Pour sauver son
ile, Jadav Payeng a replanté toute une forét. — Jadav Payeng
a sauveé son ile... en replantant toute une forét.
a) Jadav Payeng a recréé un écosystéme de 550 hectares.
b) Jadav Payeng a fait renaitre la forét.
c) Jadav Payeng a travaillé tout seul.
d) Jadav Payeng a repiqué et sélectionné des essences.
)

e) Jadav Payeng a entretenu des clairiéres herbeuses propices
ala vie animale.

f) Jadav Payeng a reverdi I'horizon.

g) Jadav Payeng a ramené la vie la-bas.

h) Jadav Payeng_a accueilli des éléphants, des rhinocéros. des
tigres et des vautours.

i) Jadav Payeng s’est occupé des arbres.

o Activité 5. Vocabulaire

Dressez la liste des mots et des expressions (paragraphe
apres paragraphe) que vous trouvez essentiels pour raconter
I’histoire de Jadav Payeng.

o Activité 6. Jeu de reconstitution

Sur le dessous des cartes sont inscrits les numéros et les
titres des paragraphes. Tirez une des cartes a tour de role et,
le tirage fini, racontez votre épisode de I’histoire de Jadav
Payeng en respectant ’ordre des paragraphes.

*  Activité 7. Dans la peau de Jadav Payeng...

Racontez I’histoire comme si vous étiez Jadav Payeng.
Utilisez la séquence des paragraphes de Iarticle comme plan.

e Activité 8. Ecriture de textes. Si vous écriviez pour
«10 choses a savoir sur...»...

Rédigez un texte qui relate le parcours de vie d’une personne
(une célébrité, un(e) de vos parent(e)s, un(e) de vos ami(e)s), en
imitant la maniére de «10 choses a savoir sur...». Réfléchissez
bien a tous les composants (a la phrase de début résumant tout le
texte, aux titres et au contenu des paragraphes), soyez précis(e)
et laconique, dites ’essentiel sans oublier des détails vraiment
importants. Pensez a des photos pour accompagner votre texte.

o Activité 9. Concours de textes

Imprimez vos textes et distribuez-les dans votre groupe.
Lisez tous les textes ensemble en faisant attention au respect de
la forme de «10 choses a savoir sur...». Corrigez des fautes s’il y
en a, donnez votre avis sur chaque écrit présenté, formulez vos
recommandations afin d’améliorer les textes, désignez les meil-
leurs «articles». Comme prix, rédigez en groupe le(s) texte(s)
«10 choses a savoir sur les gagnant(e)s de notre concoursy.

Pesyabraru gociigaxenns. 1o pyOpux xxypraity «L’Obsy,
SIKI MOXKYTh BUKOPHUCTOBYBATHCS Y HaBYaHHI (paHIy3bKOT
MOBH BIJITTOBIJTHO JT0 171€1, 110 BUCBITIFOETHCS, OKPIM PO3TIISHY-
tux Bule «Le duel», «Les gens» Ta «10 choses a savoir sur...»
MOXKHa BifiHecTH Takox «L’infographie», «Les mots», «Les
chiffres», «Le téléphone rouge». JInaakTHIHA EKCILTyaTAIlis
TEKCTOBOT'O HATIOBHEHHSI 3TaJaHUX 1 MONIOHUX pyOpHK Criupa-
THUMETbCS Ha BI3yalIbHY ITPE3EHTALIiI0 MaTepiaiy (3aroJioBKH,
Ii13aTOJIOBKH, KOJILOPH, PO3MIp JIiTEp, CErMEHTAIlil0 TEKCTY,
posrairyBaHHs aparpadis (IPOCTOPOBY OpraHi3ailito) TOIIO),

sIKa KepyBaTUMe a) BUKJIAJIaueM y CTBOPEHHI CLIEHapilo Ha-
BYAJILHUX /Il Ta KOMIUIEKCIB BIPAB JAJIsl JOCATHEHHS IEBHUX
1111l HaBYaHHS; 0) CTYJICHTAMHU B OPIEHTAIIIT y 3aIpONIOHOBA-
HHX TEKCTaX Ta OBOJIOJIHHI HIMH ITIEBHOIO «IOPOKHBOIO Kap-
TOIO» JJIs1 31 ICHEHH I BJIACHOI 1HIIIOMOBHOI YCHOI Ta IIUCBMOBOL
HIPOAYKIL. SIK CBITUUTH PAKTUKA, IPE3EHTOBAHA METOIMKA
JIEMOHCTPYE CBOIO IOIITBHICTH y TIporieci (hopMyBaHHS iHIIIO-
MOBHOT KOMYHIKaTHBHOT KOMIIETEHTHOCT!I.

IepcnexkTHBU NOAAJBLIINX PO3BigoK. [lepcriexkTnBH mo-
JAJIBIIMX TOCH1 IPKEHb TIOJIATaI0Th, Ha HAILLY TyMKY, B aHaJIi31
Ta BiOOPI aBTEHTHYHOTO MyOIIIMMCTHYHOTO MaTepianry 3i
CTAJIOK0 Ta YITKOK Bi3yaJIbHOKO TIPE3CHTAIIIEI0 1 CTBOPEHHI
Ha HOTr0 OCHOBI €()eKTUBHUX METOAMYHUX PO3POOOK IS
HaBYaHHS CTY/JCHTIB (PpPaHKOMOBHOTO TOBOPIHHS Ta MUCHMA.
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